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Mark center fixture position on wood.
Marquer la position du luminaire sur la cloison séche.

Cut 3 /4" (82mm) opening in wood. Wood Template
recommended (not included).

Découpez une ouverture de 3 /4" (82 mm) dans le bois. Gabarit en
bois recommandé (non inclus).

Smooth or file opening as needed.
Ouverture en douceur ou en lime selon les besoins.

Secure Flangeless Wood Kit to back of wood with four
screws (included).
Note: Kit is compatible with woods up to 1" thick. If larger,

route back of wood to 1" thickness or less (6 3/+" diameter).

Fixez le kit de montage en bois sans bride a I'arriére du bois avec
quatre vis (incluses).

Remarque : Le kit est compatible avec les bois jusqu’a 1 po
d’épaisseur. S’il est plus grand, acheminez le dos du bois a une
épaisseur de 1 po ou moins (6 /4 po diamétre).

Using Alignment Tool as a guide, screw in two screws
(factory installed) until Alignment Tool is flush with wood.

En utilisant I’outil d’alignement comme guide, vissez deux vis
(installées en usine) jusqu’a ce que le collier affleure le bois.

Remove Alignment Insert.
Supprimer I'outil d’alignement.

Remove faceplate from X Series housing and install
wood ceiling.

Retirez la plaque frontale du boitier de la série X et installez le
plafond en bois.

Collar installation complete. Refer to separate Module
Installation Instructions to continue installation process.
Installation du collier terminée. Reportez-vous aux instructions
d’installation du module séparées pour continuer le

processus d’installation.



